
 
ИЗБОРНОМ ВЕЋУ ФИЛОЛОШКОГ ФАКУЛТЕТА УНИВЕРЗИТЕТА У 

БЕОГРАДУ 
 

 
 
 
Одлуком Изборног већа Филолошког факултета изабрани смо у комисију 

за избор кандидата који су се јавили на расписани конкурс за доцента за ужу 
научну област Педагошка психологија (предмет Педагошка психологија). 

На конкурс, објављен у листу „Послови“, број 454 од 29. фебруара 2012. 
године, пријавила се кандидаткиња др Маја Савић. На основу увида у 
приложену документацију и радове др Маје Савић, Комисија има част да 
Изборном већу Филолошког факултета поднесе следећи 

ИЗВЕШТАЈ 

 
Др Маја Савић је рођена у Београду где је завршила основну школу и IX 

београдску гимназију „Михајло Петровић Алас”. Студије психологије на 
Филозофском факултету у Београду уписала је 1995. године и дипломирала 
2001. Постдипломске студије на Филозофском факултету завршила је у октобру 
2004, одбрaнивши магистарску тезу Усвајање предлога у српском језику на 
узрасту од 18 до 48 месеци. Теза је урађена под менторством проф. др 
Александра Костића. Докторску тезу Усвајање глаголског аспекта у развоју 
говора (ментор је био проф. др Александар Костић) одбранила је 2011. на 
Филозофском факултету у Београду. 

Маја Савић је тренутно запослена у Институту за криминолошка и 
социолошка истраживања. Од децембра 2001. године ради у звању истраживача-
приправника, а звање истраживач-сарадник стекла је 7.2.2006. године. 

Од 2001. године Маја Савић је члан Лабораторије за експерименталну 
психологију Филозофског факултета у Београду, где је учествовала у пројекту 
Српски корпус раног дечијег говора, као и у експерименталним истраживањима 
из области развојне психолингвистике. Као члан ове лабораторије била је 
укључена у демонстраторски рад са студентима психологије у оквиру 
истраживачких група на предметима Општа психологија 1 и касније 
Когнитивна психологија. Предавачко искуство Маја Савић је стицала гостујући 
више пута као предавач на семинарима психологије у истраживачкој станици 
Петница. Поред тога, од 2008. године до 2011. била је ангажована као асистент 
на Факултету за медије и комуникације Универзитета Сингидунум у Београду, 
на предметима Општа психологија 1 и 2. 

Кандидаткиња је учествовала на пројектима Министарства за науку, 
технологију и развој Тешки облици криминалитета у условима транзиције 
(2002–2006); на пројекту Министарства науке Превенција криминала и 
социјалних девијација (2006–2010). Тренутно је истраживач на пројекту 
Министарства просвете и науке Криминал у Србији: феноменологија, ризици и 
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могућности социјалне интервенције (2011–2014; број пројекта: 47011). 
Укључена је и у пројекат Фундаментални когнитивни процеси и функције 
(2011–2014; број пројекта: 149039) који се спроводи у Лабораторији за 
експерименталну психологију Филозофског факултета у Београду.  

Др Маја Савић је учествовала и у међународном пројекту COST Action 
33 Cross-linguistically robust stages of children's linguistic performance with 
applications to the diagnosis of specific language impairment (2006–2010), када је 
имала прилику за краћи истраживачки боравак од децембра 2006. године до 
марта 2007, у Centre for Developmental Language Disorders and Cognitive 
Neuroscience, University College London. Такође је у оквиру међународног 
пројекта COST Action IS0804 Language Impairment in a Multilingual Society: 
Linguistic Patterns and the Road to Assessment провела у краткој истраживачкој 
посети у City University London, Department of Language and Communication 
Science. 

Своје радове је излагала на већем броју међународних и националних 
научних конференција. Члан је Друштва психолога Србије. Члан је редакције 
Зборника Института за криминолошка и социолошка истраживања и Ревије за 
криминологију и кривично право. 

 
СПИСАК ОБЈАВЉЕНИХ РАДОВА 

 
МОНОГРАФСКА СТУДИЈА/ПОГЛАВЉЕ У КЊИЗИ М12 ИЛИ РАД У 
ТЕМАТСКОМ ЗБОРНИКУ МЕЂУНАРОДНОГ ЗНАЧАЈА – група М10 

 
1. Savić, M., Anđelković, D. (2007). The role of input frequency in early 

language production: Children’s usage of Serbian prepositions. In I. Gülzow 
and N. Gagarina (Eds.), Frequency effects in language acquisition. Defining 
the limits of frequency as an explanatory concept. Mouton de Gruyter, pp. 
145-181. ISBN 978-3-11-097790-5.      
  

М14 = 4/R21=4 
 

МОНОГРАФИЈА НАЦИОНАЛНОГ ЗНАЧАЈА – група М40 
 

2. Knežić, B., Savić, M. (2010). Oproštaj od života: poslednje poruke. Institut za 
kriminološka i sociološka istraživanja, Beograd. 190 страна. ISBN 978-86-
83287-43-7, COBISS.SR-ID 175292428.      
   

М42 = 5/R13=5 
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ПОГЛАВЉА У КЊИЗИ ИЛИ РАДОВИ У ТЕМАТСКОМ ЗБОРНИКУ 
НАЦИОНАЛНОГ ЗНАЧАЈА – група М40 

 
3. Savić, M. (2004). Usvajanje predloga u srpskom jeziku na uzrastu od 18 do 48 

meseci. Psihološka istraživanja, br.14, str. 169-232. Institut za psihologiju, 
Beograd. 

М45 = 1,5/R23=1 
4. Savić, M, Hošek, A. i Hadžigalić, S. (2003). Tipovi lopova. U K. Momirović i 

D.A. Popović, Konstrukcija i primena taksonomskih neuronskih mreža, 16, str. 
207-224. Leposavić: Univerzitet u Prištini.   

   М45 = 1,5/R23=1 
 

5. Knežić, B., Savić, M. (2008). Osobenosti nasilja u đačkim domovima. 
Kazneno zakonodavstvo i prevencija kriminaliteta. (ur. Kron, L.), str. 417-
434., Institut za kriminološka i sociološka istraživanja, Beograd.  

   М45 = 1,5/R23=1 
 

6. Knežić, B., Savić, M. (2009). Nasilje među vršnjacima – ne/moć vaspitača. 
Prevencija kriminala i socijalnih devijacija: od razumevanja ka delovanju 
(prir. Blagojević, M., Stevanović, Z.), str. 229-243, Institut za kriminološka i 
sociološka istraživanja, Beograd.      
  

М45 = 1,5/R23=1 
 

 
 

РАДОВИ ОБЈАВЉЕНИ У НАУЧНИМ ЧАСОПИСИМА МЕЂУНАРОДНОГ 
ЗНАЧАЈА КОЈИ ИЗЛАЗЕ У ЗЕМЉИ– група М20 

 
7. Savić, M., Hošek, A. i Momirović, K. (2002). Kanoničke relacije inteligencije 

i agresivnosti. Beograd. Psihologija, Vol. 35, br 1-2, str. 97-113.  
М23 = 4/R52=3 

8. Savić, M. i Anđelković, D. (2004). The Acquisition of Prepositions in Serbian: 
Factors and Mechanisms of Development. Beograd. Psihologija, Vol. 37 (4), 
str. 415-450.  

М23 = 4/R52=3 

9. Anđelković, D., Krstić, N., Savić, M., Tošković, O., Buđevac, N. (2007). 
Dijagnostička procena razumevanja gramatike kod dece: adaptacija TROG-a 
za srpski jezik. Psihologija, Vol. 40 (1), str. 111-133.     

М23 = 4/R52=3 
10. Buđevac, N., Anđelković, D., Savić, M. (2009). Children do ask, but do not 

know how to do asking: Epi-pragmatic vs. meta-pragmatic skill. Psihologija, 
Vol. 42 (1), str. 121-138.         

М23 = 4/R52=3 
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11. Savić, M., Anđelković, D., Buđevac, N., van der Lely, H. (2010). Fonološka 
složenost i mesto slogovnog akcenta kao indikatori fonološkog razvoja u 
usvajanju srpskog jezika. Psihologija, Vol. 43 (1), str. 167-185.   

М23 =4/R52=3 

 
РАДОВИ ОБЈАВЉЕНИ У НАУЧНИМ ЧАСОПИСИМА НАЦИОНАЛНОГ 

ЗНАЧАЈА – група М50 
 

 
12. Savić, M., Hošek, A. i Momirović, K. (2005). Seksualni dimorfizam u 

kognitivnom i konativnom prostoru i prostoru varijabli socijalizacije. Zbornik 
instituta za kriminološka i sociološka istraživanja, XXIV, broj 1-2, str. 135-
165. 

M51= 3/R61=2 
 

13. Hošek, A., Momirović, K. i Savić, M., (2005). O nekim psihičkim 
karakteristikama pseudo muškaraca i žena. Zbornik instituta za kriminološka i 
sociološka istraživanja u Beogradu, XXIV, broj 1-2, str. 165-179. 

M51= 3/R61=2 
 

14. Knežić, B., Savić, M. (2006). O samoubistvu. Pravni život, br. 9, I tom, str. 
251-260. Udruženje pravnika Srbije, Beograd.   

M51= 3/R61=2 
 

15. Knežić, B., Savić, M. (2007). Nasilje u školi. Pravni život, br. 9, I tom, str. 95-
108. Udruženje pravnika Srbije, Beograd.    

M51= 3/R61=2 
 

16. Savić, M., Knežić, B. (2007). Nasilje među vršnjacima u školi. Nauka, 
bezbednost, policija, Vol. XII, No.3., str. 33-46. Kriminalističko-policijska 
akademija, Beograd. 

      M52=2/R62=1,5 
 

17. Knežić, B., Savić, M. (2011). Samoubistvo u starijem dobu, Pravni život, br. 
9, str. 261-272, Udruženje pravnika Srbije, Beograd.  

 М51= 3/R61=2 
 
САОПШТЕЊА СА МЕЂУНАРОДНИХ СКУПОВА ШТАМПАНА У ИЗВОДУ 

- група М30 
18. Savić, M. & Anđelković, D. (2005). Input frequency effects in acquisition of 

Serbian prepositions from 20 to 44 months of age. 27th Annual Meeting of the 
German Linguistic Association: Indeterminisam in Language /23. – 25. 
Febrary 2005/. University of Köln, Germany.      

M34= 0,5/R72=0,5 
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19. Savić, M., van der Lely, H., Anđelković, D., Buđevac, N. (2010). 

Phonological complexity and prosodic structure in assessment of Serbian 
phonological development. LET THE CHILDREN SPEAK: Learning of 
Critical Language Skills across 25 Languages, 22–24 January 2010, London, 
UK.   

M34= 0,5/R72=0,5 
 

САОПШТЕЊА СА НАЦИОНАЛНИХ СКУПОВА ШТАМПАНА У ИЗВОДУ 
- група М60 

 
20. Savić, M. i Anđelković, D. (2004). Distribucija predloga u uzorku spontanog 

dečjeg govora Rezimei X Naučnog skupa Empirijska istraživanja u psihologiji, 
str. 72-73. /5.-6. februar 2004/, Filozofski fakultet u Beogradu. Institut za 
psihologiju i Laboratorija za eksperimentalnu psihologiju.     

M64= 0,5/R73=0,2 
21. Savić, M., Anđelković, D., Jakić, M., Pantelić, A. i Putnik B. (2005). 

Stabilnost distribucije predloga u spontanom dečjem govoru. Rezimei XI 
Naučnog skupa Empirijska istraživanja u psihologiji, str. 42-43. /3.-4. februar 
2005/, Filozofski fakultet u Beogradu Institut za psihologiju i Laboratorija za 
eksperimentalnu psihologiju.        

M64= 0,5/R73=0,2 
22. Buđevac, N., Anđelković, D. i Savić, M. (2005). Razumevanje naloga «reci» i 

«pitaj» kod predškolske deca: sintaksički, semantički ili pragmatski razvoj? 
Rezimei XI Naučnog skupa Empirijska istraživanja u psihologiji, str. 43-45. 
/3.-4. februar 2005/, Filozofski fakultet u Beogradu. Institut za psihologiju i 
Laboratorija za eksperimentalnu psihologiju.     

M64= 0,5/R73=0,2 
23. Anđelković, D. i Savić, M. (2005). Raznolikost izgovorenog u uzorku ranog 

dečjeg govora. Rezimei XI Naučnog skupa Empirijska istraživanja u 
psihologiji, str. 40-42. /3.-4. februar 2005/, Filozofski fakultet u Beogradu. 
Institut za psihologiju i Laboratorija za eksperimentalnu psihologiju.   

M64= 0,5/R73=0,2 
24. Krstić, N., Anđelković, D, Savić, M., Jakšić, H., Koprivica, M., Buđevac, N., 

Moreno, M., Marjanović, L. (2007). Adaptacija Bostonskog testa imenovanja 
(BNT) za uzraste od 4 do 7 godina. Rezimei XIII Naučnog skupa Empirijska 
istraživanja u psihologiji, str. 49-50. /10-11. februar 2007/. Filozofski fakultet 
u Beogradu. Institut za psihologiju i Laboratorija za eksperimentalnu 
psihologiju. 

M64= 0,5/R73=0,2 
25. Savić M., Anđelković D., Buđevac N. (2008). Istraživanje parametara razvoja 

fonoloških sposobnosti kod dece. Rezimei XIV Naučnog skupa Empirijska 
istraživanja u psihologiji, str. 29. /7-8. februar 2008/. Filozofski fakultet u 
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Beogradu. Institut za psihologiju i Laboratorija za eksperimentalnu 
psihologiju. 

          M64= 0,5/R73=0,2 
26. Drozd, K., Savić, M., Popović, M. (2009). Izbor domena važenja univerzalnih 

kvantifikatora kod predškolske dece. Rezimei XV naučnog skupa Empirijska 
istraživanja u psihologiji, str. 30-31. /6-7. februar 2009/. Filozofski fakultet u 
Beogradu. Institut za psihologiju i Laboratorija za eksperimentalnu 
psihologiju. 

         M64= 0,5/R73=0,2 
27. Drozd, K., Anđelković, D., Savić, M., Popović, M. (2009). Distributivnost 

univerzalnih kvantifikatora kod predškolske dece. Rezimei XV naučnog skupa 
Empirijska istraživanja u psihologiji, str. 29-30. /6-7. februar 2009/. Filozofski 
fakultet u Beogradu. Institut za psihologiju i Laboratorija za eksperimentalnu 
psihologiju.   

       M64= 0,5/R73=0,2 
28. Katsos, N., Anđelković, D., Savić, M., Jošić, S. (2009). Semantika 

kvantifikatora u srpskom: implikature i domet kod odraslih i dece. Rezimei XV 
naučnog skupa Empirijska istraživanja u psihologiji, str. 31-32. /6-7. februar 
2009/. Filozofski fakultet u Beogradu. Institut za psihologiju i Laboratorija za 
eksperimentalnu psihologiju.   

       M64= 0,5/R73=0,2 
29. Anđelković, D., Savić, M., Popović, M., Hollenbrandse, B., (2010). 

Razumevanje i produkcija glagolskog vremena kod predškolske dece. Rezimei 
XVI naučnog skupa Empirijska istraživanja u psihologiji, str. 26-27. /5-6. 
februar 2010/. Filozofski fakultet u Beogradu. Institut za psihologiju i 
Laboratorija za eksperimentalnu psihologiju.  

     M64= 0,5/R73=0,2 
30. Anđelković, D., Savić, M., Popović, M., van Hout, A. (2010). Razumevanje i 

produkcija glagolskog aspekta kod predškolske dece. Rezimei XVI naučnog 
skupa Empirijska istraživanja u psihologiji, str. 28. /5-6. februar 2010/. 
Filozofski fakultet u Beogradu. Institut za psihologiju i Laboratorija za 
eksperimentalnu psihologiju.   

       M64= 0,5/R73=0,2 
31. Savić, M., Anđelković, D., Popović, M. (2011). Glagolski aspekt u govoru 

predškolske dece. Rezimei XVII naučnog skupa Empirijska istraživanja u 
psihologiji, str. 38 - 39. /11-12. februar 2011/. Filozofski fakultet u Beogradu. 
Institut za psihologiju i Laboratorija za eksperimentalnu psihologiju.  

M64= 0,5/R73=0,2 
32. Popović, M., Anđelković, D., Savić, M., van der Lely, H. (2011). 

Razumevanje upitnih rečenica kod dece. Rezimei XVII naučnog skupa 
Empirijska istraživanja u psihologiji, str. 61 - 63. /11-12. februar 2011/. 
Filozofski fakultet u Beogradu. Institut za psihologiju i Laboratorija za 
eksperimentalnu psihologiju.  

M64= 0,5/R73=0,2 
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33. Anđelković, D., Savić, M. (2011). Transition from low level mechanisms to 

cognitive elaboration: acquisition of verbal aspect in Serbian child language. 
Knjiga rezimea Savremeni trendovi u psihologiji, str. 30-31 /14-16. oktobar 
2011/. Filozofski fakultet u Novom Sadu.       

M64= 0,5/R73=0,2 
34. Savić, M., Anđelković, D. (2011). Dečije razumevanje glagolskog aspekta. 

Knjiga rezimea Savremeni trendovi u psihologiji, str. 192-193 /14-16. oktobar 
2011/. Filozofski fakultet u Novom Sadu.      

M64= 0,5/R73=0,2 
 

АНАЛИЗА И ОЦЕНА НАЈВАЖНИЈИХ РАДОВА 

 
У научно-истраживачком раду Маје Савић могу се издвојити четири 

тематске целине којима се бавила претежно на емпиријски начин: развојна 
психолингвистика, насиље у школи и међу вршњацима, социјалне девијације и 
психологија криминала. 
 

Објављени радови који се могу сврстати у област развојне 
психолингвистике (под редним бројевима 1, 8, 9, 10 и 11) баве се проблемом 
усвајања одређених језичких категорија у српском језику и факторима и 
механизмима њиховог усвајања, као и адаптацијом тестова језичког развоја и 
провером њихових психометријских својстава. У ту групу радова спада и 
докторска дисертација кандидаткиње, која заслужује да се овде детаљније 
прикаже.  
 
Савић, М. (2011). Усвајање глаголског аспекта у развоју говора, Докторска 
теза, 87 страна, Ментор: Проф. др Александар Костић, Филозофски факултет, 
Универзитет у Београду 
 

Развојнопсихолошка истраживања са децом која говоре различитим 
језицима указала су да само присуство и адекватно коришћење глаголског 
аспекта у спонтаном говору није знак да је дете усвојило ту категорију. Ова 
истраживања указала су на значај прагматских чинилаца и контекста у ком се 
проучава употреба и разумевање аспекта, јер дете у једном контексту може 
функционално да разуме и користи аспект, али не нужно и у неком другом 
контексту. Циљ експерименталног истраживања приказаног у докторату био је 
да се установи да ли постоје узрасне разлике (деца 3-5 година и одрасли) у 
употреби глаголског аспекта у наративу, као и да ли постоје разлике у 
разумевању његове две форме: имперфектива и перфектива. Резултати 
експеримента изазване продукције показали су да се развој аспекатског система 
може пратити кроз: одступање дистрибуција аспекатских форми у дечијем 



  

 8

говору у односу на говор одраслих, кроз развој способности за функционално 
коришћење аспекта у наративу и овладавање функцијом директног аспекатског 
контрастирања путем аспекатских парова. Подаци спроведеног експеримента 
разумевања сугерисали су да се усвајање семантике перфектива и имперфектива 
одвија различитим темпом услед разлика у комплексности њиховог значења. 
Деца раније овладавају значењем перфектива, док усвајање комплексније 
семантике имперфектива подразумева одређен ниво когнитивног и прагматског 
развоја. Спроведена истраживања наводила су на закључак да, мада у 
словенским језицима деца до аспекатске форме долазе лако, путем лексике, 
овладавање семантиком аспекта (поготово имперфектива) и његовим 
функцијама представља дуготрајан процес који траје кроз цео предшколски 
период. 
 
Savić, M. (2004). Usvajanje predloga u srpskom jeziku na uzrastu od 18 do 48 
meseci. Psihološka istraživanja, br.14, str. 169-232. Institut za psihologiju, Beograd. 
 
Savić, M., Anđelković, D. (2004). The Acquisition of Prepositions in Serbian: Factors 
and Mechanisms of Development. Beograd. Psihologija, Vol. 37 (4), str. 415-450. 
 
Savić, M., Anđelković, D. (2007). The role of input frequency in early language 
production: Children’s usage of Serbian prepositions. In I. Gülzow and N. Gagarina 
(Eds.), Frequency effects in language acquisition. Defining the limits of frequency as 
an explanatory concept. Mouton de Gruyter. 
 

Циљ ова три независна истраживања био је да се уоче индикатори развоја 
предлошког система и добије слика о томе где се предлошки систем који је у 
настајању и развоју налази у односу на оформљен и релативно стабилан 
предлошки систем у говору/језику одраслих. Главни закључак јесте да се 
фреквенца предлога у језику одраслих јавља као добар предиктор појављивања 
и фреквенце предлога у спонтаном дечијем говору. Међутим, резултати 
показују и да су за усвајање предлога на раним узрастима, поред учесталости са 
којом се дете преко говора одраслих сусреће са појединим предлозима, битни и 
прагматска својства комуникације дете-одрасли која наглашавају одређене 
релације као и семантичка сложеност саме лексеме. Анализа податак добијених 
у овим истраживањима даје основа за дискусију о могућим факторима и 
механизмима развоја: дистрибутивне карактеристике језика одраслих су кључни 
фактор усвајања, али се не могу превидети ни регистровани ефекти 
концептуалне и језичко-структурне сложености.  
 
Anđelković, D., Krstić, N., Savić, M., Tošković, O., Buđevac, N. (2007). 
Dijagnostička procena razumevanja gramatike kod dece: adaptacija TROG-a za srpski 
jezik. Psihologija, Vol. 40 (1), str. 111-133. 
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У овом раду описани су резултати пробне стандардизације британског 
Теста разумевања граматике за српски језик. То је рецептивни тест граматичких 
контраста, конструисан за процену достигнутог граматичког развоја и 
откривање специфичног језичког поремећаја код деце. Тест покрива две 
компоненте важне за разликовање деце са тешкоћама у говорном развоју: мери 
рецептивну функцију говора и познавање граматичких структура. Пробна 
стандардизација рађена је на узорку од 335 испитаника узраста између 4 и 7 
година, подељених у 8 узрасних периода. Анализе су показале да је прва пробна 
верзија теста дискриминативна за разлике међу узрастима, али да је 
дискриминативност "грубља" од очекиване. Поузданост теста рачуната на нивоу 
целог инструмента је висока и креће се између 0,86 и 0,91. На основу овог 
искуства аутори су закључили да је неопходно усавршавање теста и 
уједначавање ајтема, као и увођење сложенијих језичких структура како би се 
постигла боља дискриминативност за већи распон узраста. 

 
Buđevac, N., Anđelković, D., Savić, M. (2009). Children do ask, but do not know 
how to do asking: Epi-pragmatic vs. meta-pragmatic skill. Psihologija, Vol. 42 (1), 
str. 121-138.  
 

Класичан је налаз да предшколска деца у енглеском језику мешају 
значења глагола ask 'питати' и tell 'рећи'. Неки аутори овај резултат приписују 
семантичком развоју док други тврде да су петогодишњаци веома осетљиви на 
прагматске карактеристике експерименталне ситуације и да је главни извор 
забуне код деце интерперсонални контекст. Овај рад је имао за циљ да покаже 
да се развој наведених комуникационих способности у спонтаној интеракцији 
јавља веома рано, да се њихов развој изнова одвија на различитим нивоима 
општег развоја и да рана појава прагматских способности не подразумева 
истовремено и могућност њихове вољне контроле и интенционалног 
ангажовања. У првом делу истраживања, урађена је корпусна анализа 
прагматских карактеристика понашања деце с обзиром на то да ли адекватно 
испуњавају налог 'питај'. Резултати су показали да се у спонтаној интеракцији 
способност испуњавања овог налога код све деце у узорку јавља већ на 
узрастима између 22 и 40 месеци. Други, експериментални део истраживања 
испитаника ставља у ситуацију да слушаоцу постави питање о нечему што је 
присутно у визуелном пољу и што сви учесници у интеракцији знају, што од 
детета захтева виши, мета-прагматски ниво функционисања комуникационих 
способности. Резултати су показали да су четворо- и петогодишњаци често 
нудили одговор, уместо да питање упуте другој особи, и да се ова вољна, 
рефлексивна, мета-прагматска способност стабилизује тек на узрасту од 6 
година. 

 
Savić, M., Anđelković, D., Buđevac, N., van der Lely, H. (2010). Fonološka 
složenost i mesto slogovnog akcenta kao indikatori fonološkog razvoja u usvajanju 
srpskog jezika. Psihologija, Vol. 43 (1), str. 167-185.  
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Истаживање је имало за циљ одређивање фонолошких параметара 

релевантних у развоју језичких способности приликом усвајања фонолошког 
система српског језика. Одабрани су супрасегментни параметри за које се могло 
претпоставити да могу бити значајни за праћење усвајања фонолошких 
карактеристика српског: 1. наступ: консонант или консонантски кластер на 
почетку слога, 2. руб: консонант на крају слога, 3. број слогова (два или три), 4. 
место наглашавања: почетни наглашен или почетни ненагалашен слог, односно 
средњи наглашен или средњи ненаглашен слог. Комбиновањем ових параметара 
конструисана је листа од 96 псеудоречи различитог нивоа сложености у 
зависности од броја маркираних параметара. Узорак је чинило 30 деце 
подељених у три узрасна подузорка (3, 4 и 5 година) и 14 одраслих испитаника. 
Задатак испитаника био је да сваку псеудореч гласно понови, а изговор је 
сниман. Транскрипција одговора и кодирање типа грешке омогућили су анализу 
утицаја појединих сурпасегментних параметара на способност фонолошке 
репродукције код деце различитог узраста. Добијени резултати указали су да се 
способност репродукције испитиваних супрасегментних обележја развија у 
ранијем предшколском периоду, а да се најтеже репродукују консонантски 
кластер на почетку слога и консонант на крају слога. Ови параметри се још теже 
репродукују уколико је реч тросложна или уколико садржи два или три 
обележја истовремено. Показало се да се место наглашавања речи усваја чак и 
пре 3. године. Усвајање супрасегментних обележја могло би бити добар 
индикатор фонолошког развоја на раним узрастима, а кашњење би могло 
указивати на могуће потешкоће у обради и реконструкцији фонолошких 
карактеристика речи. 

 
Друга тема коју је др Маја Савић истраживала кроз неколико радова (под 

редним бројевима 6, 7, 15 и 16) везана је за насиље у школи и ђачким домовима 
и у оквиру тога вршњачко насиље. Реч је о коауторским радовима са 
Браниславом Кнежић (у два рада Маја Савић је први аутор). Овој теми се 
приступа кроз сагледавање врсте и карактеристике насиља који су присутни 
међу вршњацима у школи и ђачким домовима (о чему у постојећој литератури 
нема довољно емпиријских истраживања) и анализом улоге и одговорности 
породице, школе и друштвене заједнице као чиниоца социјализације. У овим 
радовима се се разматрају и могуће превентивне мере и програми који се могу 
покренути по угледу на већ постојеће програме у другим земљама. Аторке се у 
овим радовима баве и насиљем ученика и родитеља над наставницима која 
постају све чешћа у последњих двадесетак година. 
  

У оквиру свог истраживачког рада у Институту за криминолошка и 
социолошка истраживања Маја Савић се у сарадњи са Браниславом Кнежић 
бавила проблемом самоубиства кроз неколико радова (радови под редним 
бројевима 2, 14 и 17). У раду наведеним под редним бројем 14, феномен 
самоубиства на територији Београда у периоду 1995. до 2005. године, разматран 
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је преко приказа демографског профила самоубица на основу расположивих 
статистичких података. У раду се такође анализирани потенцијални социјални и 
психолошки фактори везани за самоубилачко понашање. 
 На основу теоријске анализе самоубистава као и оригиналног 
емпиријског истраживања ауторки на узорку од 277 реализованих самоубистава 
на подручју Београда у периоду од 2006. до  2008. године настала је 
монографија наведена под редним бројем 2. Савремена истраживања крећу се у 
оквирима мултифакторског приступа при чему се самоубиство третира као 
исход синергије друштвених, психолошких, психијатријских и породичних 
фактора, уз могућу доминацију једне посебне групе фактора над другим у 
етиологији ове појаве. Истраживање Б. Кнежић и М. Савић припада том духу и 
тој традицији размишљања. Садржај расправе је подељен у четири поглавља. У 
првом, уводном, аутори расправљају о типовима објашњења овог комплексног 
феномена, проблемима дефиниције, извора података, проблемима узорка, 
методама проучавања самоубиства и факторима суицидалног ризика. Друго 
поглавље посвећено је анализи статистичких података и обухвата податке о 
самоубиству у Београду и Србији у периоду од 1995 - 2007. године. Треће 
поглавље је посвећено анализи карактеристика извршених самоубистава. 
Посебно занимљив део ове студије представља анализа садржаја опроштајних 
порука (узорак од 50 писама) у односу на могуће мотиве, блискост особа којима 
је писмо упућено, животне ситуације у којима се починилац самоубиства 
налазио, евентуални тестамент или инструкције о начину сахране. Четврто 
поглавље садржи сажимање добијених резултата и закључна разматрања 
ауторки о овој сложеној појави. 

Анализа 21 опроштајне поруке које су оставиле самоубице старије од 60 
година (за период 2005-2008, на територији Београда) налази се у раду 
наведеним порд редним бројем 17, Она је потврдила очекивање да су у 
испитиваном узорку старих најчешћи мотиви самоубиства: тешка телесна 
болест, поремећени међуособни односи, губитак партнера и финансијски 
проблеми. Ауторке сматрају да би локалне заједнице могле имати значајну 
превентивну улогу кроз различите програме попут активног учешћа у неким 
организацијама, клубовима који би утицали на побољшање квалитета живота 
старих и проширили мрежу њихове социјалне подршке. 
 

Коауторски радови са пок. К. Момировићем и др А. Хошек (под редним 
бројевима 4, 7, 12 и 13) могу се сврстати у радове из области психологије 
личности и психологије криминала. Ови радови, у чију анализу се овог пута 
нећемо упуштати јер нису објављени у последњих пет година, јасно сведоче да 
је кандидаткиња на почетку своје стручне и научне каријере овладала 
методолошким и статистичким знањима неопходним за обављање поузданих 
емпиријских истраживања.  
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Цитираност објављених радова 
 
Монографија „Опроштај од живота: последње поруке“ (2011) (коауторска) 
цитиране је у: 
 

- Николић, З., Крон, Л., (2011). Тоталне установе и депривације: 
Књига о човеку у невољи. Институт за криминолошка и социолошка 
истраживања, Београд, стр. 119. 

- Николић, З, Крон, Л., (2011). Тоталне установе и депривације. 
Зборник института за криминолошка и социолошка истраживања, 
бр. 1-2/2011, Београд, стр. 126. 

 
Коауторски чланак „Насиље у школи“ Правни живот, бр. 9/2007, у: 
 

- Ћирић, Ј., (2009). Криза морала и корупција, Нова српска политичка 
мисао, бр. 1-2/2009, стр. 233-259. 

 
„Насиље међу вршњацима у школи“ (такође коауторски), Наука-Безбедност-
Полиција, бр. 3/2007, цитиран је у: 
 

- Којић, М., Марков, З., (2011). Просоцијални дискурс и моралност као 
императив у превенцији насиља у друштву. Педагогија, бр. 2, стр. 
234-245. 

ЗАКЉУЧАК И ПРЕДЛОГ 

 
Анализа научног и стручног рада др Маје Савић показује разноврсност 

њеног теоријског и емпиријског интересовања у области психологије. Радови из 
развојне психолингвистике који имају значајне педагошке импликације, као и 
они из школске психологије, по мишљењу ове комисије је у потпуности 
квалификују за извођење наставе из предмета Педагошка психологија. Бавећи се 
темама које су биле у жижи њеног научног рада др Маја Савић је показала 
аналитичност и систематичност, као и компетентно владање методологијом 
потребном за њихово проучавање. Већина налаза које кандидаткиња разматра 
добијени су на основу оригиналних емпиријских истраживања, а резултати се 
разматрају у контексту најбитнијих теоријских приступа у датој области 
истраживања. 

Др Маја Савић активно учествује у размени научних информација о чему 
сведочи већи број саопштења на домаћим и међународним конференцијама, као и 
учешће у међународним пројектима и сарадња са истраживачима са универзитета у 
иностранству. У досадашњој каријери била је активно укључена у образовање и 
формирање научног подмлатка кроз извођење наставе и вежби на основним 
студијама психологије (на Универзитету Сингидунум и Филозофском 
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факултету у Београду) и повремена предавања у Истраживачкој станици 
Петница. 

Ова комисија, имајући у виду квалитет и оригиналност наведених 
радова, као и чињеницу да Маја Савић испуњава све формалне услове за 
стицање доцентског звања – има укупно 60,5 бодова (у последњих пет година 
38 бодова)  са одговарајућом структуром према критеријумима за избор у звање 
доцента (М14 + М23 + М42 + М45 + М51 + М52=52 и М23 + М42 + М51 + 
М52=42) – предлаже Изборном већу Филолошког факултета Универзитета у 
Београду да овај реферат прихвати и да га упути Стручном већу на давање 
сагласности да се др Маја Савић изабере у звање доцента за ужу наставно-
научну област Педагошка психологија, предмет Педагошка психологија.  

 
 
У Београду, 19. 03. 2012.  
 

др Љубомир Жиропађа, редовни 
професор 
 
---------------------------- 
 
др Љиљана Миочиновић, редовни 
професор у пензији 
 
---------------------------- 
др Јован Мирић, ванредни професор 
Филозофски факултет у Београду 
 
------------------------------ 


